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24 JANVIER 1798

Ce fut un vingt-quatre janvier,

Que le drapeau des Patriotes,

Arboré dans le vieux quartier,

Fit, a la barbe du despote,

— Sur la place de la Palud, —
Son pemier Salut!

1l flottait si gaiment aun vent,

Ce fier symbole d'espérance,

Que Maitre bailli tout tremblant

Partit sans nulle révérence !

Tel un paunvre cerf aux abois,
En plein désarroi!

On proclama ce méme jour
La République lémanique!...
Liesse an coeur, et sans détour,
A Pours de Berne, on fit la mque
En acclamant PEgalité

Et la Liberté!

Quelle soit chére a tout Vaudois
Cette mémorable journée
Qui nous sanva du joug bernois
Et, sans la moindre échauffourée,
Fit de notre pays de Vaud
Un Etat nonvean!
Louise Chatelan-Roulet.

Nous expédions le Conteur Vau=-
dois a ’essai, espérant qu’un grand

nombre de nos compatriotes com=

prendront qu’en s’y abonnant, ils
encourageront les amis du patois
et des coutumes vaudoises.

Une maison! A quoi bon ? — Un nouveau moyen
de résoudre la question de la crise des logements
vient d’étre exposé par une jeune femme américaine
a laquelle on proposait d’acheter une maison.

— Pourquoi ne pas avoir une maison ? demandait
le marchand de biens.

— Une maison ! répondit-elle, & quoi bon ? je ne
saurais qu'en faire ! Je suis née dans un hopital, j'ai
6t6 élevée dans une pension, on m'a fait la cour dans
une automobile, je me suis mariée dans une église,
nous prenons nos repas dans un restaurant, nous pas-
sons la matinée sur le champ de golf ; nos aprés-mi-
dis au-dessus des tables de bridge, nos soirées au-dan-
cing ou au cinéma! Et quand je mourrai, jespére
bien étre enterrée par une entreprise de pompes fu-
nébres ! Ainsi, tout ce dont nous avons besoin, c’est
un garage avec, tout au plus, une chambre & coucher
au~dessus.

Hors concours, — Dans un chic mariage & San-
Francisco, un monsieur s’adresse & un jeune homme
vétu en jaquette qu’il soupconne étre 'heureux époux
de la jeune mariée.

— C’est bien vous le marié ? lui demande-t-il.

— Non, monsieur, répond le jeune homme sportif,
moi, j’ai été mis hors concours aux épreuves ¢limi-
natoires.

SACRE BOUNAN!

O bounaa est passi, ora, hormi po
cllifo que lo fant dourd tant qu’a
'autro. Ein a dinse, assebin, que fou—
drax lao betd dii titeu po ldo z'appreindre a
martsi dra. Quand on allive a l%écoflila, noli-
tron régent que I'¢tdi on tot suti, no desal dza
po cllia raison de martsi dra :

— Vo séde, me valottet, que dai a duve ma-
naire de martsi dri. Po coumeinci, cein vio a
dere que faut alld su sa tserriire sein s'assoupi
A ti lé melion, sein trabetsi, quemet dii citoyen
que lant trio goliassl lo biire et que sant bin
bon sou. Stausse s¢ rebattant decé, delé, qu’on
ne sd pas per quin bet 1&¢ z'eimpougni po l¢ re-
mettre de poueinte. Pouant pas martsl dra.
Compreinde-vo ?

L’¢ su qu’on compregnii. Adan, on bouélave
ein on iadzo :

— Voue, M’sieur !

Et pu, no desii assebin :

— Martst dra, cein vﬁo oncora dere que sé
faut bin conduirc ct alld L.qn la bolina tserriire
que lo menistre no z'a de 4o catsimo. On ¢ su
de 1ai trovA tote l¢ brave dzein de la coumouna
et on ¢ benhirdo d’itre ein bouna compagni. Na
pas, son ¢ dein la crofiie tserriire, on s¢ conduit
mau, on sé¢ fi rapertsé pé l¢ gendarme et on vo
z'einclliol avoué 1&¢ croliio guieu dio pai.
Stausse, on pio dere que ne martsant pas dra.

L’¢ dinse que fasdi po no Z'esplliqui cein a
tsavon et coudhi no fére marts! dra.

Dan, po ein reveni a clli bounan, ein a quau-
que z'on que n’ant pas tant martsi drd p¢ Rol-
lie-Bot. Accuti stasse et vo me derd se n’¢ pas
la vreta.

L'¢tdi Ao cabaret de coumon pé¢ veé dautrii
z’haore de la né, lo dzo dio bounan. Restive
pas grand mondo pé¢ lo veindidzo, que dod, on
dza vilhio et 'autro pas atant, mi ti [¢ dol ein-
mourdzl. L’¢tant a duve tribllie pas bin lliein
l'ena l'autra. Tot d'on coup, lo pe dzouveno
vint v¢ lo pllie vilhio et lai dit dinse ein que-

&

quelhieint :

— On... binstout pe rein.. que l¢ dod..
Vo... vo... cougndisso pas, mi.. f..4 rein! On
véo... f..raternisa.

— Bin... se... on vio. De i6... ite-vo ?

— Me...¢, de Rollie-Bot !... Et... et vo?

— De Rollie-Bot... as...as...se...bin !

— Quaisi-vo. Oh bin! faut ein biire trai.

— Ma... i6 démora-vo ?

— Me... dein I’ha..a..meau de Renaille.

— Voueh! — Quemet m¢, adan! L’¢ su qu’on
pao trinqua !

— D= b1 savai... MA... i6 ¢-te voltron...

— V¢ la bo..borni !

— Quemet cein s¢ trdove ! LAi resto assebin.
Faut refiére po on demi.

— L’¢ bin su, du que no sein vesin...
a quin otto... {te-vo?

Ve Louis a Dzaquie.

— Vo lo créirii pas, mi...
resto lé.

ottd ?

MaA..A...

5 .
me as...sebin, ie

— Ouch! 4o pllian pi?

— Tot justo. Et... et vo?

— Asse.. bln do pllian pi. Tot parii! faut
cein ar...rosa.

L’ant bu grantenet a pe rein podi dere papet
et sant parti, ein s¢ meneint & bré, sein martsi
dra.

Quand l'ant ¢td via, lo carbatié ’a de dinse
4 on étrandzl que l’¢tdi 4o veindidzo :

— Cllifo dol s¢ recougnaissant jamé quand
sant sou. L’¢ lo pére et son valet !

Marc a Louis.

A PROPOS DE LA REVOLUTION DE 1798
Les scrupules d’un citoyen.

E Pays de Vaud, devenu le canton du
Léman de la République helvétique,
était  administré par une Chambre
dont le recrutement ne se fit pas toujours sans
difficulté, si nous en jugeons par la lettre sui-
vante : :

« Lausanne, le 11 janvier 18or.
Citoylen préfet,

Je regois a l'instant la lettre par laquelle vous
m'annoncez ’honneur que vient de me faire le
pouvoir exécutif en me nommant administra-
teur dans le canton du Léman. Je suis pénétré
de reconnaissance envers le gouvernement qui a
bien voulu m’accorder une marque si flatteuse
et si distinguée de son estime et de sa confiance.
Jespére la mériter parmonamour pour le bien
et par mon ardeur pour le bonheur de mes chers
concitoyens, mais ces sentiments indispensables
a la vérité dans la place que vous daignez me
confier, sont absolument insuffisantes pour en
remplir tous les devoirs. La science administra-
tive demande une capacité peu commune, des
connaissances multiples et profoades dont je ne
me suis occupé que trop superficiellement, et re-
lativement a l'agriculture, ma science favorite ;
je n’ai donc fait qu’en entrevoir les difficultés
et les profondeurs, sans avoir la téte assez forte
pour oser y descendre, mais en m’y livrant théo-
riquement, j'ai sondé mes moyens qui sont, sans
aucune fausse modestie, beaucoup trop insuffi-
sants pour remplir une place que j’estime d’une
si haute importance. A des raisons si fortes et
si valables, jajoute encore ma santé détestable,
qui me tyrannise souvent au point de ne me
permettre aucun travail suivi et surtout assu-
jetti. Donc, citoyen préfet, en renongant a les-
poir si doux de coopérer au bien, je donne au
pouvoir exécutif la démonstration moins équi-
voque de mon respect et de mon dévouement.
Je justifie, comme je le dois, I'estime dont il m’a
honoré, je m'acquiers celle de mes concitoyens
en refusant de me substituer 2 un administra-
teur plus éclairé que moi en donnant un exem-
ple — qui a bien son civisme — celui de savoir
du moins mesurer mes forces et de savoir résis-
ter & I'ardeur séduisante qu’éprouve tout bon ci-
toyen 2 la seule espérance de mériter un jour la
considération et le respect dont nous devons
couvrir nos administrateurs et en particulier les
deux citoyens qui, livrés depuis trois années a
des travaux accablants, remplissent cette tiche
difficile avec tout le succés quont permis les
cinconstances. Si je me refuse donc invincible-
ment A cette association honorable, je prouve
bien que je satisfais non seulement 4 mes affai-
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res et & mon repos, mais & ma conscience, Ci-
toyen préfet national. En vous priant de pré-
senter au gouvernement [’hommage de mon
respect et de ma sensible reconnaissance, veuil-
lez I'assurer que §’il n'a pu augmenter mon
amour pour ma patrie, du moins il a accru ’ar-
deur que,j’ai de lui étre utile et si, dans ce mo-
ment cest en refusant franchement et sans re-
tour que je crois le servir mieux, peut-&tre quun
jour une santé moins chancelante et des efforts
soutenus par un si noble but me mettront a
méme de remplir une place telle que je ne puisse
lestimer au-dessus de mes moyens. Citoyen pré-
fet, je voudrais que les liens qui nous unissent
fussent moins resserrés en ce moment. Je pour-
rai donner plus de force & mes raisons en vous
peignant tout entier et en caractérisant chacun
des motifs qui vous font un devoir d’occuper
votre place, comme 2 moi de refuser celle qui
m’est offerte, mais je ne dois exprimer que mon
estime parfaite et mon attachement tendre et
sincére pour vous.
J’ai Phonneur de vous saluer
]. L. de LOyS. »

Le 30 janvier 1801, le Conseil exécutif, vu la
proposition simple du préfet national du canton
du Léman et celle double de la Chambre admi-
nistrative faite conformément 4 larticle 3 de la
loi du 17 décembre 1800 pour la repourvue a
une place vacante dans cette autorité, arréte :
1° le citoyen Crud, de Lausanne, est nommé
membre de la Chambre administrative du can-
ton du Léman; 2° le ministre de 'Intérieur est
chargé de la motification du présent arrété.

Berne, 30 janvier 18or.

Le Président du Conseil exécutif :
V. Ruttimann.

ENLEVEZ LE MOINE

N de ces derniers jours, un curé arrivait
dans un hotel et demandait une cham-
bre pour la nuit. On loge Iecclésiasti-

que au No 7 de I'hdtel, ol servait depuis peu de
temps une jeune fille des environs.

Chacun sait qu’on nomme «moine» une
grande bassine qui sert 3 chauffer les lits des
voyageurs. La bonne ignorait ce détail, comme
on va le voir.

Un curé se couche d'ordinaire d’assez bonne
heure. Le nbtre avait & peine la téte sur Poreil-
ler, qu’un voyageur arriva & I’h6tel et demanda
qu'on chauffat son lit.

— Marie, dit I’hdtesse, portez le moine au
No 8.

Marie va frapper au No 7, réveille le curé et
le prie de se rendre au No 8. Assez mécontent,
le curé se léve pourtant et se rend au No indi-
qué. Peu apres arrive un héte nouveau :

— Marie, portez le moine au No 10, com-
manda Uhdtesse, et la fille de réveiller derechef
le curé, qui obéit encore, non sans murmure.

Un troisiéme voyageur se présente :

— Marie, portez le moine au No 11.

Marie, étonnée, hésite un peu, mais finit par
obéir et va frapper a la porte ducuré. Celui-ci
furieux, trouve quon l’a bassiné assez long-
temps; il déclare que c’en est assez, et qu’il n'ou-
vrira pas.

La domestique s’en va trouver la maltresse et,
moitié pleurant, lui dit:

— Madame, le moine ne veut plus venir.

Apres quelques explications, on finit par s’en-
tendre. Le patron se rendit & la chambre du curé
pour lui faire des excuses, mais celui-ci le regut
fort mal et envoya se promener jurant quon
ne I'y reprendrait plus.

A Tlinstruction. — Le sergent, s'adressant & une
recrue : — Avee quoi nettoyez-vous votre fusil ?

Le soldat, — Avec la baionnette, mon sergent...

— Non!'!'!

— Avee un linge mis au bout de la baguette...

— Non !'!!

— Avec un linge enduit de vaseline attaché an bout
de la baquette...

— Non, mon ami, voire sevice intérieur dit :

¢ Le fusil doit étre nettoyé avee le plus grand soin»
et vous aurez trois jours de colle pour vous appren-
dre A connaitre le réglement. .

LE DEPART DU DERNIER BAILLI BERNOIS

DU PAYS DE VAUD

b ES délégués de la presque totalité des
villes et d’un grand nombre de com-
$ munautés du .Pays de Vaud, qui sié-
geaient déja a Lausanne en simple Comité. de
conférence, se décidérent a faire un pas décisif
le 24 janvier 1798 et se constituérent en Repré-
sentation Provisoire du Pays de Vaund. Cette
assemblée arrétait, dans la nuit du 25 au 26, di-
verses mesures d'exécution, entre autres la sui-
vante :

« Considérant que la mission des baillis dans
le Pays de Vaud est terminée, considérant que
leur résidence prolongée dans ces circonstances
ne peut étre qu’excessivement pénible pour eux
et inutile pour nous, I’Assemblée les invite, pour
prévenir de majeurs inconvénients, & se retirer
immédiatement. Quant A leurs meubles, effets et
autres objets qui pourraient les retenir et pro-
longer leur séjour, I’Assemblée Provisoire des
représentants du Pays de Vaud leur fait décla-
rer qu’ils pourront librement et sans entraves
les faire expédier ainsi qu’ils le désireront. »

Cette décision ne rencontra, sauf dans un
bailliage, aucune opposition ni aucun retard, si
méme elle était encore nécessaire au moment
ot elle fut prise. Le nouvel ordre de choses avait
en effet été accepté généralement. Bien plus, de
nombreuses et importantes communes fribour-
geoises (Estavayer, Romont, Rue, la Tour-de-
Tréme, Bulle, Semsales, Bossonens, Attalens,
Chatel-St-Denis) et le Bas-Valais demandaient
a se réunir a la république vaudoise. En revan-
che, Sainte-Croix, les Ormonts et le Pays-d’En-
haut restaient fideles & Leurs Excellences et se
refusaient a arborer la cocarde verte.

Le gouvernement bernois avait vu, son repré-
sentant dans le Pays de Vaud tromper comple-
tement son attente et se laisser enlever, sans
coup férir, toute cette contrée. Mais devant la
sommation du directoire de céder ses pouvoirs a
une commission provisoire dont les anciens
membres des Conseils. seraient exclus, ce gou-
vernement retrouvait une derniére lueur d'éner-
gie et décidait de marcher sus aux Frangais et
de les chasser de la Suisse.

De nouvelles tergiversations succédérent a ce
moment d’enthousiasme. Le général Brune en
profita pour se mettre en mesure de terminer
promptement la campagne contre Berne. Le
2 mars, il prenait l’offensive, s'emparait sans
peine de Soleure, de Fribourg et de Morat; il
était repoussé, il est vrai, le 5 2 Neueneck, mais
d’Erlach, acculé peu a peu sur Berne, voyait ses
troupes se débander et la capitale se rendre a
Schauenbourg.

Dans le plan général offensif qui avait été ar-
rété par les Bernois pour la nuit du rer au 2
mars, le colonel Tscharner avait regu ordre de
descendre avec 2500 hommes des Ormonts et de
pousser jusqua Vevey, pour inquiéter les derrié-
res des Frangais. Mais le général Brune avait
déja réuni & Aigle quelques compagnies fran-
caises, un bataillon de 400 Bas-Valaisans et
deux bataillons vaudois avec mission de mar-
cher sur les Ormonts, de franchir le Pillon, d’oc-
cuper le Simmenthal et de faire une forte di-
version sur ]'Oberland.

A la nouvelle de la proximité de Iennemi, le
colonel Tscharner, qui n'avait pu réunir que
1500 hommes, se bornait 3 une attitude défen-
sive et faisait garder Leysin, le Sépey, la For-
claz et le col de la Croix, en un mot, tous les
passages allant d’Aigle et de Bex aux Ormonts.
Le passage de la Forclaz fut forcé, ce qui amena
la capitulation du poste du Sépey et la retraite
de celui de Leysin. )

La colonne chargée de forcer le col de la
Croix avait, par contre, été complétement re-
poussée par les gens d’Ormont-dessus ; mais, en
apprenant 'approche des Frangais débouchant
de la Forclaz, ces braves montagnards abandon-
nerent le poste qu’ils avaient vaillamment dé-
fendu, et, les larmes aux yeux, prirent congé du
commandant Fischer, qui opéra sa retraite par
le Pillon, sur Gessenay. Le colonel Tscharner,

accompagné seulement d'un guide, s’échappa
par des sentiers détournés.

Ainsi le 6 mars, les débris du corps de Tschar-
ner, en tant qulils n’appartenaient pas a la po-
pulation des Ormonts, se retiraient dans la di-
rection de Gessenay; ceux de Leysin et du Sé-
pey par les Mosses; ceux d’Ormont-dessus par
le Pillon. Le découragement, lirritation contre
leurs chefs éraient les sentiments dominants. Le
7 mars ils étaient les uns a Chiteau-d’Oex, les
autres a Gessenay.

Suivons, 4 'aide d'un extrait de la biographie
du dernier bailli de Rougemont, Jean-Rodolphe
de Tavel, allié de Graffenried, publié dans le
Berner Taschenbuch, le détachement qui avait
franchi les Mosses.

Bien que les habitants du Pays-d’Enhaut ro-
mande montrassent la plus grande ardeur contre
les Francais, l'ordre fut donné de se retirer sur
Gessenay, ce qui provoqua un tumulte effrayant
parmi les troupes. Les notables de Rougemont se
rendirent au chiteau, qui se trouve & quelques
minutes au-dessous du village, ol résidaient en-
core le bailli, sa famille et quelques officiers. Ils
chercherent -a décider ceux-ci a continuer' la
lutte, en les assurant que les gens de la vallée
combattraient pour Berne jusqu’a la derniéré
goutte de leur sang. Mais comme les officiers
persistaient dans leur résolution, de battre en re-
traite, les notables les accablérent des reproches
de lacheté et de trahison. .

Les soldats composant l’arri¢re-garde com-
mencerent alors & piller le chiteau, résidence
baillivale. Une cassette contenant de largent et
des bijoux fut volée; la cave, forcée. Clest au
broc que se buvait le vin. Vers minuit seulement
quand on fit, intentionnellement peut-étre, cou-
rir le bruit que les Francais arrivaient, les tapa-
geurs se décidérent enfin 3 suivre leurs camara-
des sur la route de Gessenay.

Le bailli jugea prudent, dans ces conjonctures,
d’envoyer sa famille 4 Berne et de se joindre, de
sa personne, aux troupes bernoises qui occupe-
raient Gessenay. A quatre heures du matin, au
clair de lune, Mme la baillive et ses enfants
quittérent le chiteau de Rougemont en voiture.
Ce départ donna lieu & des adieux touchants
avec les habitants qui se trouvaient en armes
sur la place du village. Un détachement de ces
hommes accompagna volontairement la voiture
pour protéger les fugitifs contre des insultes pos-
sibles de la part des soldats bernois en retraite.

Le chemin qui mene en trois quarts d*heure
de Rougemont a Gessenay, doit, aprés avoir
franchi le ruisseau des Fénils, limite actuelle en-
tre les cantons de Vaud et de Berne, gravir la
montée assez rapide du Vanel. La route était
couverte de verglas, et la voiture eut besoin du
secours de ces bras fidéles pour franchir ce pas-
sage. Mme la baillive et ses enfants, qui ea
étaient descendus, furent conduits par la main
sur le terrain glissant.

L’auberge de Gessenay étant remplie de sol-
dats ivres, c’est a la cure que les fugitifs allérent
demander un asile. Ils y furent rejoints peu
d’heures apres par le bailli qui était venu a pied
de Rougemont.

Une grande agitation régnait dans la contrée
de Gessenay et dans le Simmenthal. Partout re-
tentissait le cri de: « Trahison!» Les soldats
devenaient si menagants a ’égard de leurs offi-
clers que ceux-ci durent senfuir ou se cacher.
Le domestique de I'un d’eux tomba victime de
la fureur du peuple. Dans ces conditions, la re-
traite par le Simmenthal n'offrait qu'une pers-
pective pleine de périls au bailli et a sa famille.
Pas moyen mon plus de se procurer dans ce tu-
multe des chevaux de relai.. Ces circonstances
déterminérent le bailli & revenir 2 Rougemont
ce méme jour. Il y fut recu avec transport lui
et les siens.

Une garde, composée d’hommes Agés, avait
occupé le chiteau dés le matin; elle rendit les
honneurs militaires au représentant du gouver-
nement bernois, qui eut la satisfaction de cons-
tater que, bien que les portes eussent été laissées
ouvertes, il n’avait plus été commis aucuns dé-
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